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Route 10 — Tsing Lung Bridge and Associated Interchanges
at Tsing Lung Tau and North Lantau
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Introduction

The Tsing Lung Bridge is a key element of the
Southern Section of Route 10 (Figurel). It will provide a
second strategic road link to Lantau. It will enhance access
from the northwest New Territories to the Hong Kong
International Airport at Chek Lap Kok and the Disneyland
Theme Park at Penny’s Bay. At the ends of the Bridge,
direct connections with the existing Tuen Mun Road at Tsing
Lung Tau and the existing North Lantau Highway at North
Lantau will be provided.

Tsing Lung Bridge

The Tsing Lung Bridge will be a suspension bridge
with a main span of 1418 metres between the towers, which
is 41 metres longer than the Tsing Ma Bridge. It will
become the fourth longest suspension bridge in the world
upon completion. Following extensive wind tunnel testing,
a technologically advanced shallow streamlined deck has
been developed. The Tsing Lung Bridge will become a new
landmark in Hong Kong both in the daytime and at
night-time when its unique architectural lighting is displayed.
(Figure 2,3 & 6)
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Interchange at Tsing Lung Tau

An interchange will be provided at Tsing Lung Tau
(Figure 4) to link the Tsing Lung Bridge to the existing Tuen
Mun Road and will serve as an alternative route for some
residents from Tsuen Wan District and Tuen Mun District
going to Lantau. A section of the Tuen Mun Road will be
re-aligned to the south to facilitate the implementation of
the interchange.

Owing to the topography, it is simply not practicable
to build a public road connecting Castle Peak Road to the
Tsing Lung Bridge at Tsing Lung Tau. The existing Sham
Tseng Interchange will only be a moment’s drive away along
the completed dual 2-lane Castle Peak Road when Tsing Lung
Bridge opens for traffic in 2008.

Interchange at North Lantau

Direct connections towards Yam O will be provided
between the Tsing Lung Bridge and the North Lantau
Highway in the area of the existing toll plaza. (Figure 5)
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Environmental Considerations

Environmental impact arising from the implementation
of the project should be small. Low noise road surfacing,
vertical or cantilevered noise barriers or even an enclosure
will, if necessary, be provided to minimize any possible
environmental impacts. Great care and attention will be paid
to any impacts of the Tsing Lung Tau interchange on
residents of Hong Kong Garden, Bayside Villa, Ka Loon
Tsuen and nearby village houses, and in particular, the
established traffic noise criteria will be complied with. To
enhance the appearance of the interchange structures,
detailed attention will be paid to the hard and soft
landscaping of the whole interchange area. Underwater blast-
ing will not be required and extensive planting will also be
provided on all affected slopes.

Programme

The Tsing Lung Bridge and the associated interchanges
at Tsing Lung Tau and North Lantau need to be implemented
as soon as possible to serve as an alternative route in the
event of an emergency situation on the Lantau Link, which
is currently the only road link to Lantau and the Hong Kong
International Airport. We intend to commence construction
of this Section of Route 10 in 2003 and aim to complete the
Bridge and the associated interchanges by the end of

2008, &d 06-2002



